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Тридцать первая сессия 

Сессия Совета, часть II 

Кингстон, 13–24 июля 2026 года 

Пункт 12 повестки дня 

Доклад Генерального секретаря о выполнении 

принятого Советом в 2025 году решения 

относительно докладов Председателя 

Юридической и технической комиссии 
 

 

 

  Выполнение принятого Советом в 2025 году решения 
относительно докладов Председателя Юридической и 
технической комиссии 
 

 

  Доклад Генерального секретаря 
 

 

 I. Общая информация 
 

 

1. На своем 312-м заседании 8 ноября 2023 года Совет Международного ор-

гана по морскому дну принял решение относительно докладов Председателя 

Юридической и технической комиссии (ISBA/28/C/27). В пункте 19 этого реше-

ния Совет просил оставить пункт, касающийся представления ему ежегодных 

докладов о выполнении таких решений, в его повестке дня в качестве постоян-

ного пункта.  

2. На своем 339-м заседании 21 июля 2025 года Совет принял решение отно-

сительно докладов Председателя Комиссии (ISBA/30/C/19), в котором он просил 

Генерального секретаря и Комиссию предпринять ряд конкретных действий.  

3. На своем 354-м заседании 19 марта 2026 года Совет принял решение, каса-

ющееся доклада Юридической и технической комиссии о выполнении решения 

Совета относительно запрашивания дополнительной информации у контракто-

ров, рискующих не выполнить свои контрактные обязательства ( ISBA/31/C/18). 

4. В части II настоящего доклада приводится информация о мерах, которые 

были приняты Генеральным секретарем в ответ на конкретные просьбы, выска-

занные Советом в своем решении ISBA/30/C/19. В части III приводится инфор-

мация о действиях, предпринятых Генеральным секретарем во исполнение ре-

шения Совета ISBA/31/C/18. В части IV представлена обновленная информация 

о состоянии целевых фондов добровольных взносов для поддержки участия 

https://docs.un.org/ru/ISBA/28/C/27
https://docs.un.org/ru/ISBA/30/C/19
https://docs.un.org/ru/ISBA/31/C/18
https://docs.un.org/ru/ISBA/30/C/19
https://docs.un.org/ru/ISBA/31/C/18
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представителей из развивающихся государств в заседаниях Совета, Юридиче-

ской и технической комиссии и Финансового комитета.  

 

 

 II.  Меры, принятые Генеральным секретарем в связи 
с решением ISBA/30/C/19 
 

 

5. В пункте 4 своего решения от 21 июля 2025 года Совет просил Генераль-

ного секретаря указать в своем ежегодном докладе контракторов, деятельность 

которых требует дальнейшего пристального внимания с точки зрения эффектив-

ности работы и соблюдения ими контрактных обязательств, отметив при этом, 

что некоторые обзоры могут быть не завершены.  

6. В своем ежегодном докладе Ассамблее (ISBA/31/A/2) Генеральный секре-

тарь сообщила о том, что Юридическая и техническая комиссия выявила кон-

тракторов, деятельность которых требует постоянного внимания с точки зрения 

эффективности работы и соблюдения ими контрактных обязательств.  

7. В пункте 6 своего решения Совет просил Генерального секретаря продол-

жать доводить до сведения соответствующих контракторов и поручившихся гос-

ударств различные вопросы, выявленные в ходе рассмотрения Комиссией годо-

вых отчетов контракторов, в письменном виде обратиться к тем контракторам, 

которые уже не в первый раз не обеспечивают адекватного или полного выпол-

нения утвержденного плана работы или которые указали, что осуществление 

плана деятельности будет зависеть от внешних факторов, каковы бы ни были 

применимые контрактные требования, чтобы запросить проведение встреч с 

ними, а также в письменном виде довести этот вопрос до сведения соответству-

ющих поручившихся государств и запросить проведение встречи с такими гос-

ударствами для его решения и предоставления Совету соответствующей инфор-

мации. 

8. К концу августа 2025 года Генеральный секретарь направила отдельным 

контракторам, поставив в копию их соответствующие поручившиеся государ-

ства, замечания и рекомендации Юридической и технической комиссии, выне-

сенные по итогам рассмотрения ею их годовых отчетов. Свои ответы на замеча-

ния Комиссии контракторы включили в годовые отчеты за 2025 год, которые бу-

дут рассмотрены Комиссией в ходе второй части тридцать первой сессии.  

9. Кроме того, в начале сентября 2025 года Генеральный секретарь направила 

девяти контракторам, требующим особого внимания, замечания и вопросы Ко-

миссии, поставив в копию соответствующие поручившиеся государства, в целях 

проведения в 2026 году обзора представленных ответов (ISBA/30/C/4/Add.1, 

п. 10). Контракторам было предложено ответить на эти вопросы не позднее 

30 ноября 2025 года. В ходе заседания, состоявшегося в первой части тридцать 

первой сессии, Комиссия провела обзор ответов девяти упомянутых контракто-

ров и постановила направить дополнительные вопросы соответствующим кон-

тракторам, попросив представить все письменные ответы в секретариат не позд-

нее 31 мая 2026 года.  

10. В пункте 8 своего решения Совет просил Генерального секретаря и впредь 

на ежегодной основе докладывать Совету о выявленных Комиссией случаях 

предположительного несоблюдения установленных требований и о регулятив-

ных мерах в соответствии с Конвенцией Организации Объединенных Наций по 

морскому праву, Соглашением об осуществлении части ХI Конвенции Органи-

зации Объединенных Наций по морскому праву от 10 декабря 1982 года и пра-

вилами поиска и разведки, принимая во внимание, в частности, итоги консуль-

таций Генерального секретаря с контракторами.  

https://docs.un.org/ru/ISBA/30/C/19
https://docs.un.org/ru/ISBA/31/A/2
https://docs.un.org/ru/ISBA/30/C/4/Add.1
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11. Генеральный секретарь представит Совету доклад о всех случаях предпо-

лагаемого несоблюдения, выявленных Юридической и технической комиссией 

в ходе заседаний, которые состоятся во второй половине тридцать первой сес-

сии.  

12. В пункте 9 своего решения Совет просил также Генерального секретаря за-

требовать в соответствии с разделом 10.3 стандартных условий разведочных 

контрактов дополнительную информацию от контракторов, рискующих не вы-

полнить свои контрактные обязательства, в частности обязательства по разде-

лам 13 и 27 стандартных условий, просил далее Генерального секретаря напра-

вить эту информацию Комиссии для рассмотрения и просил Комиссию предста-

вить Совету в ходе первой части его тридцать первой сессии доклад и соответ-

ствующие рекомендации по итогам проделанной работы. 

13. В циркуляре от 15 января 2026 года, а также согласно пункту 9 решения 

Совета Генеральный секретарь просила всех контракторов предоставить соот-

ветствующие сведения не позднее 10 февраля 2026 года. По состоянию на 

13 февраля 2026 года секретариат получил ответы от всех контракторов общим 

числом 21. Впоследствии Генеральный секретарь направила эту информацию в 

Юридическую и техническую комиссию для рассмотрения в ходе ее заседаний 

в первой половине тридцать первой сессии.  

14.  В пункте 12 своего решения Совет просил Генерального секретаря догово-

риться с контракторами об осуществлении продуманных и всеобъемлющих про-

грамм наращивания потенциала, охватывающих различные аспекты деятельно-

сти по глубоководной разведке полезных ископаемых с особым упором на прак-

тические и технические элементы глубоководной разведки полезных ископае-

мых, и обеспечить, чтобы такие программы были основаны на учете потребно-

стей, носили транспарентный характер и были ориентированы на содействие 

конструктивному участию развивающихся государств, в том числе благодаря 

предоставлению доступа к данным и оборудованию, необходимым для осу-

ществления таких программ наращивания потенциала.  

15. С июля 2025 года Генеральный секретарь успешно пересмотрела условия 

всех стажировок в соответствии с просьбой Совета. С тех пор в ходе конкурс-

ного отбора, проведенного Юридической и технической комиссией, было ото-

брано 62 кандидата для прохождения следующих программ: 13  стажировок, по-

священных экологическим или биологическим аспектам глубоководной добычи 

полезных ископаемых (включая лабораторные работы и практическое обучение 

на борту судна) и технологиям глубоководной добычи; 22  стипендиальных про-

грамм, из которых 17 были предназначены для обучения по программе маги-

стратуры в области морских научных исследований или в сферах, связанных с 

ответственной разведкой и управлением глубоководными минеральными ресур-

сами; 16 стажировок, включающих в себя теоретическую подготовку, инженер-

ную практику, изучение технологий дноуглубительных работ, а также летнюю 

академию по морскому праву; а также 11 обучающих программ на борту судов в 

различных контрактных районах. Генеральный секретарь будет и впредь сотруд-

ничать с развивающимися государствами-членами, в том числе с наименее раз-

витыми странами, развивающимися странами, не имеющими выхода к морю, и 

малыми островными развивающимися государствами, через назначенных ими 

координаторов по вопросам укрепления потенциала, с тем чтобы при ведении 

переговоров с контракторами приоритетные потребности оставались актуаль-

ными и находились в центре внимания. В связи с этим развивающимся государ-

ствам-членам, которые еще не сделали этого, настоятельно рекомендуется 

назначить национальных координаторов, с которыми секретариат будет взаимо-

действовать по данным вопросам в целях содействия более широкому 
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вовлечению специалистов из различных секторов развивающихся государств в 

соответствии со статьей 15 приложения III к Конвенции.  

16.  В пункте 16 решения, касающемся области управления данными в Органе, 

Совет просил Генерального секретаря изучить возможные варианты обеспече-

ния необходимых ресурсов и мобилизации поддержки в целях упрочения взаи-

мосвязи и обеспечения большей оперативной совместимости с соответствую-

щими глобальными базами данных. 

17. По состоянию на 26 мая 2026 года Генеральный секретарь предприняла ряд 

шагов по укреплению взаимосвязи и оперативной совместимости систем дан-

ных Органа с соответствующими глобальными базами данных. Орган продол-

жает развивать партнерские отношения с сетью «Международный обмен океа-

нографическими данными и информацией» при Межправительственной океано-

графической комиссии Организации Объединенных Наций по вопросам образо-

вания, науки и культуры (ЮНЕСКО), выступая в качестве ассоциированного 

подразделения по данным. В рамках данного сотрудничества Орган разместил 

свой последний перечень экологических данных в информационной системе по 

океаническому биоразнообразию для интеграции с другими таксономическими 

источниками. Узел «Информационная система по океаническому биоразнообра-

зию — Международный орган по морскому дну» в настоящее время содержит 

более 200 000 записей о встречаемости, охватывающих примерно 3000 таксонов 

в 158 наборах данных, что отражает широту и глубину фонда экологических 

данных Органа. 

18. В дополнение к этим усилиям Орган присоединился к Системе океаногра-

фических данных и информации — глобальной сети взаимосвязанных плат-

форм, призванных повысить доступность, совместимость и обнаруживаемость 

океанографических данных. Обеспечение такого сотрудничества, координируе-

мого в рамках программы «Международный обмен океанографическими дан-

ными и информацией», представляет собой значительный шаг вперед в области 

международного сотрудничества в сфере океанографических исследований и 

рационального использования морских ресурсов. Благодаря интеграции базы 

данных DeepData в структуру Системы океанографических данных и информа-

ции важнейшие экологические и научные данные, собираемые контракторами, 

занимающимися разведкой, станут более доступными для исследователей, ди-

рективных органов и заинтересованных сторон по всему миру. Примечательно, 

что обширные наборы данных DeepData, включающие данные более 800 стан-

ций отбора проб по проводимости, температуре и глубине в глубоководных рай-

онах морского дна, теперь доступны через платформу Ocean InfoHub программы 

«Международный обмен океанографическими данными и информацией», что 

позволяет расширить охват и повысить полезность информационных ресурсов 

Органа в глобальном масштабе. 

 

 

 III. Действия, предпринятые Генеральным секретарем во 
исполнение решения ISBA/31/C/18 
 

 

19. В пункте 5 своего решения от 19 марта 2026 года Совет просил Генераль-

ного секретаря запросить у поручившихся государств, контракторы которых 

были выявлены Комиссией в соответствии с решением ISBA/30/C/19, дополни-

тельную информацию о:  

 a) том, каким образом они намерены обеспечить соблюдение контракто-

рами, за которых они поручились, всех применимых обязательств в соответ-

ствии с Конвенцией;  

https://docs.un.org/ru/ISBA/31/C/18
https://docs.un.org/ru/ISBA/30/C/19
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 b) мерах, которые они примут для обеспечения того, чтобы исключи-

тельные права контракторов на разведку осуществлялись в пределах, установ-

ленных в Конвенции и в мандате Органа.  

20. 18 мая 2026 года Генеральный секретарь обратился к соответствующим по-

ручившимся государствам с просьбой предоставить указанную выше дополни-

тельную информацию до 15 июня 2026 года. Полученная информация будет пе-

редана в Юридическую и техническую комиссию для рассмотрения.  

 

 

 IV.  Положение дел со взносами в целевые фонды 
добровольных взносов 
 

 

21. В пункте 18 своего решения ISBA/30/C/19 Совет призвал делать взносы в 

целевые фонды добровольных взносов для поддержки участия развивающихся 

государств в заседаниях Органа, в том числе в Совете, Юридической и техниче-

ской комиссии и Финансовом комитете, и просил Генерального секретаря про-

должать сообщать о сумме, имеющейся в каждом фонде по состоянию на начало 

и конец каждого отчетного периода, а также представлять информацию в раз-

бивке по целевым фондам о числе стран, которые сделали взносы, и стран, ко-

торые получили поддержку по линии фондов.  

22. Сумма, имеющаяся в каждом фонде по состоянию на начало и конец отчет-

ного периода, представлена в таблице 1. 

 

  Таблица 1  

  Сумма, имеющаяся в целевых фондах добровольных взносов по состоянию 

на начало и конец отчетного периода 

(В долл. США) 
 

 

Целевой фонд добровольных взносов  

Сумма, имеющаяся по состоянию 

на начало отчетного периода 

(1 апреля 2025 года) 

Сумма, имеющаяся по 

состоянию на конец отчетного 

периода (31 марта 2026 года) 

   
Совет 15 794 13 909 

Юридическая и техническая ко-

миссия и Финансовый комитет 29 939 (55 436) 

 

 

23. Информация в разбивке по странам, внесшим взносы в целевые фонды, и 

странам, получившим поддержку из этих фондов, по отдельным целевым фон-

дам приведена в таблице 2. 

 

  Таблица 2 

  Страны, которые внесли взносы в целевые фонды добровольных взносов 

и получили от них поддержку  
 

 

Целевой фонд добровольных взносов: Совет  

Страны, внесшие свой взнос Страны, получившие поддержку 

  
Кипр Аргентина 

Италия Бангладеш  

Маврикий Лесото 

Науру Маврикий 

Португалия Мексика 

Соединенное Королевство  Сьерра-Леоне 

https://docs.un.org/ru/ISBA/30/C/19
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Целевой фонд добровольных взносов: Совет  

Страны, внесшие свой взнос Страны, получившие поддержку 

  
 Уганда  

 Объединенная Республика Танзания  

Целевой фонд добровольных взносов: Юридическая и техническая комиссия и Финансовый комитет  

Страны, внесшие свой взнос Страны, получившие поддержку 

  
Китай Аргентина 

Кипр Бразилия 

Индия Камерун 

Ирландия Чили 

Мексика Доминиканская Республика  

Соединенное Королевство  Фиджи 

 Гана 

 Индонезия 

 Кения 

 Мексика 

 Науру 

 Нигерия 

 Филиппины 

 Сьерра-Леоне 

 Того 

 Тринидад и Тобаго 

 Уганда 

 Объединенная Республика Танзания  

 

 

24. В связи с общим ростом стоимости авиабилетов секретариат оценивает, что 

для обеспечения участия всех членов Совета, имеющих на это право, во второй 

части тридцать первой сессии потребуется примерно 60  000 долл. США. На про-

ведение заседаний Юридической и технической комиссии и Финансового коми-

тета во второй части тридцать первой сессии требуется примерно 110  000 долл. 

США. 

 

 

 V. Рекомендация 
 

 

25. Совету предлагается принять к сведению настоящий доклад и дать необхо-

димые руководящие указания. 

 

 


